Einfamilienhaus in Rovio Tl : Architekt Tita
Carloni

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift: Das Werk : Architektur und Kunst = L'oeuvre : architecture et art

Band (Jahr): 56 (1969)

Heft 12; Einfamilienhauser

PDF erstellt am: 16.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-87432

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-87432

werk 12/1969

Einfamilienhaus in Rovio Tl

Architekt: Tita Carloni BSA/SIA, Lugano
1968

Photos: 2, 4, 5, 10 Paolo Pedroli, Mendrisio;
3, 6 Mario Botta, Genestrerio

1-3

Das Einfamilienhaus in Rovio (3) liegt auf der
Kuppe von San Vigilio, in der Nahe des vom glei-
chen Architekten 1957 gebauten Ferienhauses (2)
(siehe werk 4/1960, S. 120-122) und der roma-
nischen Kapelle (1). Bemerkenswert ist die ge-
lungene Integration des Objektes in die umlie-
gende Landschaft und in den gegebenen archi-
tektonischen Raum

1-3

Cette habitation familiale a Rovio (3) se trouve
sur les hauteurs de San Vigilio, prés de la maison
de vacances (2) érigée par le méme architecte en
1957 (voir werk 4/1960, p. 120-122) et de la
chapelle romane (1). La construction s‘intégre
admirablement au paysage environnant et & /'es-
pace architectonique donné

1-3

This single-family house in Rovio (3) is situated
on the summit of San Vigilio, near the vacation
house (2) (cf. werk 4/1960, p.120-122) built
by the same architect in 1957 and the Roma-
nesque chapel (1). What is noteworthy here is the
successful integration of the object in the sur-
rounding landscape and in the given architectural
context
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4
Das Haus ist nach Stidwesten ge6ffnet, um den
einzigartigen Rundblick {iber den Monte Gene-
roso, den Luganersee und den Bergzug von Ca-
rona zu gewahren

5,6

Die verwendete architektonische Sprache ist die
des friiher gebauten Ferienhauses: strenge For-
mulierung der Volumen, Differenzierung der kon-
struktiven Elemente (Sockelbau mit eingesetztem
geschlossenem Dachraum). Anwendung natiir-
licher Materialien (Stein, Holz)

4

Ouverte du co6té sud-ouest, la maison offre une
grandiose vue panoramique sur le Monte Gene-
roso, le lac de Lugano et la chaine de montagnes
de Carona

5.6

Le langage architectonique est le méme que celui
de la maison de vacances, plus ancienne: rigueur
des volumes, différenciation des éléments archi-
tectoniques (construction & socle avec insertion
d’un espace sous toiture fermé), utilisation de ma-
tériaux organiques (pierre, bois)

4

The house opens towards the southwest and
commands a unique panorama of Monte Gene-
roso, the Lake of Lugano and the Carona range
5, 6

The architectural idiom employed is that of the
earlier vacation house: severe formulation of the
volumes, differentiation of the constructive ele-
ments (basement construction with incorporated
closed roof tract), application of organic materials
(stone, timber).




;8.3

Grundrisse 1:300 des Eingangsgeschosses (mit
eingebautem Autoabstellplatz und Galerie), des
ersten Untergeschosses und des zweiten Unter-
geschosses (mit kleiner Wohnung)

10

Die Raumlichkeiten sind auf zwei Ebenen um die
teilweise offene Treppe organisiert. Das durch die
nach Norden orientierte Offnung eindringende
Licht Gbernimmt die Funktion eines koordinie-
renden Elementes zwischen der Galerie und dem
grofRen Wohnraum

7.8,.9

Plans 1:300 du niveau d’entrée (avec aménage-
ment d’une place de stationnement pour voitures
et d’une galerie), ainsi que des premier et second
étages inférieurs (avec petit appartement)

10

Les piéces sont agencées sur deux niveaux au-
tour de I'escalier en partie ouvert. La lumiéere qui
pénétre par l'ouverture aménagée du coté nord
est un élément de coordination entre la galerie et
I'espace de la salle de séjour
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7,889

Plans 1:300 of the entrance level (with built-in
garage space and gallery), of the first basement
level and of the second basement level (with
small flat)

10

The rooms are organized on two levels around the
partially open stairway. The light entering via the
north-facing aperture assumes the function of a
coordinating element between the gallery and
the large living-room
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